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ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E UTILIZZO - INSTALLATION AND APPLICATION INSTRUCTIONS -
INSTRUCTIONS D'INSTALLATION ET D'UTILISATION - )
INSTALLATIONS- UND BEDIENUNGSANLEITUNG - INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y EMPLEO
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Swana ohattrormaceaniche industriall per sendzio conlinuo |BA = On o< a basso asserbimenio DG (12V - 24V) ¢ per servigia non continee (VAC/DC), Molle CELERE &
SUPERCELERE versioni 110VAG - 230VAC - 240VAC vi & installato un tarmointerrustore &i protezione molone. Tipo di alimentazione per usiizzo confinug: On: 1 min. Of: 10 min,

Low consumplion DG (12V - 24V industrial eleciric mofor sirens for comfnucus o tion (BA = On =) and for inserrupied oparation [VAC/DC), A thermal circult breakar 1o pratect
the maidor i installed in versions CELERE and SUPERCELERE 110VAT - 2300VAL - 240WAC. Fecomandsd dity cycle for confinusus operation: On: 1 min. O 10 min.

Sirtnaa dlectromécaniques industrialles pour sarvice continu (BA = On oo 4 basse consommation DE (12Y - 24V} &t pour service non conting (VAC/DC). Les sinenas CELERE st

gl'.:FEm“?‘-EHE versions 110VAC - 230VAC - 240VAC sonf dquipdes d'un intesTupeur Shermigue de protection moteur. Type d'uissation pour emalol an sarvice continu: On: 1 min,
10 =

Indusiristaugliche-Elekromechanische Srenen 1o Davercatieb (BA = On oo) mit niedr Swomwarbrauch DG {12V - 24¥); und fir sine begrenne Befrisoszent (VACIDC).

CELERE und SUPERCELERE - Ausfihrungen 110VAGC - Z30VALC - 240WA% sing mit eirem hutz-Thermoschalter ausgassariel, Aussatrbetneh: On: 1 min. Off: 10 min,

Sirenas sleclromecdnicas indusliales para senicio continuo (BA = On co) de baja absorcion en DG 12V - 24V) y para semicio no continug (VAC/DC). La CELERE ¥

SUPERCELERE sn versiones 110VAC - 230VAC y 240VAC llevan corporant un larmaintermptor para proteccisn del mator. Tiemps de funcianamients sin pausa: maximo 1
minuta, pausa enfre funcicramiento y funconamesnbs: minima 10 mirutos (On: 1 min, / 0H: 10 min )

Fer il collagamann ekmnico vighaen | coperchiano od ingera ¢ cave o alimentazons -
s pressacant quindl famario con fapposio stongcave (1) @ cablre fa mossattionn. . 3
Far the sleconcal wiring femeve e counr and.inson tha power supely cable fmugh 5
[P pressineg gland; use tha cabhe olamp (1) &nd connect o tha terevrss block

Pour e raccorement alectrique, er ks couvercia et infroduies |o cible 6al meetaton
e |a progsa-dinupe, e same avec b brige du cibie appropnse (1) et ciblas o bar
rigr

Fiir e sieltrscna Warbindung ton Decksl abnebman, Dac Versorgungskabel in die

Kabelduschilihrung einfibren, Die Fugentestung (1) werwnndan und an de
IP 43 Elgmminishe anschiessen

Far la eonuside diécirica sacar = apa e mesnar 8l cahle da almemanen por & paon
Eaesiopas, lwego sujtaro con o sufolicalks (1) ambomar an fa reglela de canson

Epampia di apploazons asssmn
Examplo ol usa ouldooes

Exemplo demplo: & Nabédiour

Baisgial ur Arwandung im Aulenbersich
Ejamaia da apleacon en al exennr

= LINSTALLADIONE DEVE ESSEFRE EFFETTLATA
DA PERSOMALE SPECIALDZATO

« INSTALLATION MUST BE CARRIED OUT BY
QUALIFIED PERSONMEL

= LINSTALLATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR
UN PER3ONNEL SPECIALISE

= DIE INSTALLATION IST VION EINER FACHKRAFT
VORZUNEHMEN

= LAINSTALACION DEBERA REALIZARSE
POR PERSONAL ESPECIALIZADO
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